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PROCES-VERBAL

de la réunion du 19 avril 2023, de 15 heures a 17 heures

Strasbourg
La séance est ouverte le 19 avril 2023, a 15 h 6, sous la présidence de Javi Lopez, président.

1. Adoption du projet d’ordre du jour OJ —PE624.876v01-00
Le projet d’ordre du jour est approuvé.
2. Approbation du proces-verbal de la réunion du:

e 2 février 2023 PV — PE624.875v01-00
Le proces-verbal est approuvé.
3. Communications de la présidence

Le président annonce que, le 9 mars 2023, la Conférence des présidents a officiellement
approuvé la tenue de la 15° session d’EuroLat a Madrid (Espagne), du 24 au 27 juillet 2023, qui
se tiendra au Sénat.

Il signale également qu’une réunion du bureau d’EuroLat est prévue le 3 juillet 2023 par
vidéoconférence afin de finaliser le message a envoyer au sommet UE-CELAC.

4. Echange de vues sur le programme «Global Gateway»: perspectives de la
Commission européenne

e Felix Ferndndez-Shaw, directeur, DG INTPA, Commission européenne (par
vidéoconférence)
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Felix Fernandez-Shaw, directeur, DG INTPA, Commission européenne, souligne
I’engagement de la Commission européenne (CE) a renforcer les liens avec I'Amérique latine
et les Caraibes par le biais du programme «Global Gateway». Un programme d’investissement
pour la région est en cours d’élaboration et sera présenté lors du prochain sommet UE-CELAC.
M. Fernandez-Shaw souligne que la collaboration avec les gouvernements latino-américains,
les institutions financiéres et le secteur privé européen est essentielle pour renforcer les intéréts
et les valeurs communs. L’ Amérique latine se distingue par un programme d’investissement
bien établi et partage le souhait de I’Union de réaliser une transition écologique, numérique et
juste, en mettant I’accent sur la promotion de 1’¢lectrification des transports publics.
Reconnaissant le role crucial du secteur privé, M. Fernandez-Shaw souligne 1 étroite
collaboration de I’Union avec les entreprises privées, sachant que 1’investissement privé joue
un role plus important que dans d’autres régions. En outre, il salue les progrés accomplis par
I’Amérique latine dans I’expansion de son bouquet d’énergies renouvelables, et souligne
I’immense potentiel que représente I’investissement dans 1’hydrogéne vert. Les priorités de
I’Union en maticre d’investissement dans la région portent sur la transformation numérique, les
énergies renouvelables, la connectivité, la gestion durable des foréts, la finance durable et
I’émission d’obligations vertes. Lors du sommet UE-CELAC, M. Fernandez-Shaw a déclaré
que la Commission européenne présenterait des idées, des priorités et des projets par pays afin
de maintenir et de consolider la position de I’Union européenne en tant que premier investisseur
étranger et pourvoyeur d’emplois a 1’étranger.

Interviennent: Inma Rodriguez-Piniero (S&D, Espagne), Pierre Karleskind (Renew, France),
Jordi Solé (Verts/ALE, Espagne), Monica Silvana Gonzdlez (S&D, Espagne), Samira Rafaela
(Renew, Pays-Bas), Javi Lopez (S&D, Espagne)

5. Echange de vues sur le programme «Global Gateway» et sur les perspectives
macroéconomiques, les investissements et I’acces financier des pays d’Amérique
latine et des Caraibes,

avec la participation de:

e Ricardo Mourinho Félix, vice-président de la Banque européenne d’investissement

Ricardo Mourinho Félix, vice-président de la Banque européenne d’investissement (BEI),
souligne I’importance cruciale du partenariat entre I’ Amérique latine et I’Europe et reconnait
le r6le fondamental de I’Europe dans la résolution des problemes dans la région Amérique latine
et Caraibes (ALC). Par ailleurs, il souligne toutefois les difficultés liées a la mise en ceuvre
d’initiatives axées sur les droits de ’homme et la durabilité, ainsi que celles qui découlent des
efforts visant a réduire 1’inflation et a accroitre la stabilité sociopolitique, en particulier apres la
COVID-19. Mourinho Félix a déclaré¢ que la BEI avait investi 13 000 millions d’euros en
Amérique latine et dans les Caraibes au cours des trois derni¢res décennies, avec un portefeuille
de projets évalué a 3 milliards d’euros. En 2022, la BEI a contribué a hauteur de 1,7 milliard
d’euros dans la région (sur un total de 19 milliards d’euros de financement mondial). Mourinho
Félix a estimé que les projets relatifs a I’action climatique, aux droits des femmes et aux droits
sociaux étaient prioritaires pour la BEIL 50 % des financements étant consacrés aux projets
climatiques. Afin de renforcer le partenariat avec la région, la BEI ouvrira un nouveau bureau
au Brésil. Mourinho Félix a souligné 1I’engagement de la BEI a promouvoir un développement
résilient, inclusif et durable en Amérique latine et a insisté sur I’importance fondamentale du
sommet UE-CELAC pour la coopération future.
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e Ignacio Corlazzoli, directeur pour I’Europe, I’ Asie et le Moyen-Orient, Banque de
développement d’Amérique latine (CAF)

Ignacio Corlazzoli, directeur pour I’Europe, I’Asie et le Moyen-Orient de la Banque de
développement d’Amérique latine (CAF), évoque les problémes auxquels I’Amérique latine
est confrontée, a savoir une faible productivité, de fortes inégalités, une faible cohésion sociale
et une classe moyenne vulnérable en raison de faiblesses institutionnelles et de problémes liés
a la transition énergétique. M. Corlazzoli explique que la CAF donne la priorit¢ a la
numérisation compléte et au développement des infrastructures, dont le cofit total pour la région
est estimé entre 50 et 300 milliards de dollars américains. La CAF se concentre sur la
connectivité¢ inclusive et sire, les industries 4.0, la diplomatie financiére mondiale, la
numérisation et I’inclusion. L’ ALC dispose du bouquet énergétique le plus vert et le plus propre
au monde, sachant qu’elle investit 1,5 dollar dans les énergies renouvelables pour chaque dollar
investi dans les combustibles fossiles. La CAF a pour objectif de porter ce montant a 9 dollars
d’ici 2030. Selon M. Corlazzoli, la région recele une quantité considérable de minéraux
essentiels a la transition vers la durabilité, représentant environ quatre fois les niveaux actuels
requis d’ici 2040. M. Corlazzoli salue I’initiative «Global Gateway» de 1’Union, soulignant la
nécessité de renforcer la collaboration dans les domaines de la numérisation, de la résilience
climatique, des transports durables, de la santé, de I’éducation et de la recherche en Amérique
latine et dans les Caraibes. La CAF prévoit de proposer des projets d'infrastructure et de
collaborer avec la BEI et la Banque interaméricaine de développement (BID). Certains pays
ALC, en particulier dans la région du Mercosur, expriment des inqui¢tudes quant au mécanisme
d'ajustement carbone aux fronticres de 1'UE et a son utilisation possible a des fins
protectionnistes. Enfin, M. Corlazzoli déclare que la CAF espere réaliser des progres
significatifs au cours de la présidence espagnole du Conseil de I’Union européenne.

e Fazia Pusterla, représentante du groupe de la BID en Europe — Bureau des
partenariats stratégiques, Banque interaméricaine de développement

Fazia Pusterla, représentante du groupe de la BID en Europe - Bureau des partenariats
stratégiques, Banque interaméricaine de développement souligne que la BID s’attache a
régler les problémes sociaux, fiscaux, liés a la croissance et transversaux que la pandémie a
aggravés dans la région ALC. Environ 30 % de la population de la région vit avec moins de 5
dollars américains par jour. Afin de parvenir a une croissance durable, la BID donne la priorité
a la répartition des revenus et a la gestion des fluctuations conjoncturelles. M™¢ Pusterla
explique que la BID collabore avec les gouvernements de I’ALC pour mettre en ceuvre des
politiques a court, moyen et long terme, pour une faible inflation, une politique monétaire
efficace, une banque centrale indépendante, des réformes fiscales efficaces et des améliorations
sur le marché du travail. La création d’un environnement favorable au secteur privé est
¢galement essentielle. M™ Pusterla souligne qu’en ce qui concerne le financement, la BID
alloue des fonds a différents secteurs: 50 % vont aux infrastructures d’énergie, d’eau, de
transport et d’assainissement; 20 % sont destinés aux services sociaux; 20 % supplémentaires
servent a renforcer les institutions de développement et 10 % sont investis en faveur de la
durabilité et de la résilience face au changement climatique. Les partenariats, en particulier avec
I’Union européenne, sont essentiels. Notons que le groupe BID a recu 431 millions d’euros de
subventions de 1’Union entre 2012 et 2023. En outre, entre 2020 et 2023, les partenaires du
Global Gateway ont cofinancé 3,3 milliards de dollars américains et fourni 191,2 millions de
dollars sous forme de subventions. Les initiatives en cours renforcent I’impact de la BID dans
la lutte contre 1’exclusion et la promotion de 1’égalité, I’atténuation du changement climatique,
le développement des infrastructures durables et la numérisation.
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Le président souligne que, dans le cadre du programme Global Gateway, 300 milliards d’euros
d’investissements seront mobilisés d’ici 2027 et qu’il s’agit avant tout d’un projet géopolitique.
Les députés souhaitent connaitre le détail des investissements et leur incidence sur la réduction
de la pauvreté et 1’égalité entre les hommes et les femmes. En outre, ils souhaitent savoir ce que
les gouvernements de I’ ALC pensent du programme «Global gateway», ainsi que des stratégies
visant a générer des synergies entre les investissements européens et ceux de I’ALC. Les
députés se déclarent satisfaits d’avoir pu connaitre la vision des institutions financiéres.

Interviennent: José Manuel Fernandes (PPE, Portugal), César Luena (S OU D, Espagne),
Jordi Carias (Renew, Espagne), Eugenia Rodriguez Palop (The Left, Espagne), Samira Rafaela
(Renew, Pays-Bas)

6. Divers
Néant
7. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion aura lieu au cours de la derniére semaine de juin. La date exacte reste a
confirmer. Cette réunion aura pour théme principal le récent sommet du Secrétariat général
ibéro-américain, sujet qui sera discuté avec son secrétaire général, M. Andrés Allamand.

La séance estlevéea 17 h 9.
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